
J
%i

két említem fel a város javára 
, munkálkodásomból, s egeket 
képen sorolám fel, csak feltün- 
[i rasoláaára, hogy mint polgár 
felességemet városunk iránt, a a' 

a hatvan-utczai vasút léteei-
tanuskodnak.

n; főügyiiokhöz, lehetetlen, hogy 
fakadó hálás köszönetét ne 

unk mindazon derék s nagyra. 
Jiaak, a kik szívesek voltak a 
jíisut létesítésében nekem egy 
pban segítségemre lenni ! Köz­
it és fáradalmaikért az én kö­
ti a legcsekélyebb viszonzás.

nézve meg vagyok győződve, 
jeszüek, Kik az igazságnak lep.' 
;etése után, méltányosabban ité- 

ügyben kifejtett munkálkodá-
— s felismerik másfelől a

edő szajkót.
kere-tem fényes kitüntetést 

hírnévre, nem áhítoztam dicső- 
ez nem nekem, nem a áabre- 

polgárnak való.
riselhetém el szótlanul a mél­
tat, nem hagyhattam szó nélkül 
asznot eredményező, s nésem 
kerülő működésemnek elisme- 
kölcsi elismerés nólkuli hagyá-
autattam rá, hogy ki mit kő­
iért deritém ki a valót, mely 
ia, hogy kié hát — ha létezik

titán várom bárki igazságos és 
^életét, mert reám nézve az 
iák megnyugtató lehet, 
a tettek embere voltam és az 

Az is maradok.

ezö ajaiilat.
vásártéri vasútnál látom a 

ll.xiadast, hiányos üzletvezetést, 
I megkárosításait; tehát én, haj- 
LoDyos feltételek mellett keze- 

azon esetre, ha a t. részvé- 
már hat és fél évig tett sok 

lidsagaimat és sok nyughatat- 
majorságomöan Mark Endre 
sok káiaimat, némi részben 
azon esetre minden száz fo- 
oszLaiékot adok 5 perczentet, 

letol egy évi 5 perczent oszta­
ttok.
a téri vasútnál a részvényesek 
ositva az 1889. évről is már,

Izittei.
Ltomat ajánlom a t. részvéuye- 

targy nagos megbeszélésükre, 
[latomat Lengyel Imre urnák 
november 15-en elküldtem, 

latom már azért is figy elemi e- 
p nan 4U— 50 forintot érő 100 
r, teljes száz forint órtékökben

a kérdés, hogy nekem fizetik-e 
gyesek kiadásaimat és a ma­
gozott sok karaimat vagy pe­

ls a részvénytőkét hagyják 
jmdököu át, fogyasztani saját 
Lidusagba lenni. Azon esetre, 
W öt százalék osztalékot kap- 
litkezósre kilátás lesz.
Ízkép mondom, de áldoztam én 
ladve mindez ideig Debreczen 

fejlődéséért, előmeneteléért, 
jmert én mindég ott voltam 

mozgatómba, a hol Debreczen 
Itejtődesérői szó volt és hozzá 

i segítettem fáradságommal a 
Ihöz kepest, tőlem telhetőleg, 
ltom, bogy nem tartozom en 
Badalomuak, sem a vaaut-tár- 
Item elkölteni és a vásártéri 
|y-i sok kart vallani roszaka*

íózlésemre felhívom a rószvé- 
i't és bölcs belátásukat, hogy 
Is nem igaz követelésnek, zak- 

vége, a melyet elkövet az
|m,

1889. január hó 31-ón.
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HlóBselesl árak: 

Melybe* ét pótlón küldve. 
■(7 érre . ... 10 frt—kr, 
Fél évre .... 5 „ — „
Negyed évre . * * 60,

Egyes szám S kr.
ÁUp «««lleei riiiét Illeti ala 
«•aid.lem.07 : Hagy-batTan- 
■taea,iee4. eiáe.Daeóeaky 
kae, — • .lerie.itBióiie kér. 

■ealei klMaaiS,
DEBRECZEN

POLITIKAI, TABS AD ALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.
rSKíiííE;:: A debreczeni es vidéki »függetlenségi párt« közlönye.
leiben KUTAS! IMÄK kSnvv- 
eromtijíbam »poeuhlwetele» elláa. Mayelen neponkint, péntek ée vasárnap kivételével.

Hirdetést élj:
Négy tBitboi petit soréri § ki. 
Hag/obe ierjefolrcft * többjscr 
hirdetések alku ecerínt » i e g- 
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdíj minden külön beikta­

tásért 80 kr.
Hlrdetéstvagy reclamof magiban 
foglaló újdonság sors 60 krajcár

eH. iliére»ben *cg|leBÖ fcöalc- 
■esy eelsdee »eilt sora M ki 
Sírisléaek felvétetnek a kledé 
kávaiéiban, KUTAS!I.könyv­
nyomdájában, vei amin 5ICHZE 
MAN B. kötv. Irodájában le, 
Név nélkülvagj bérmentetlenü) 
beküldött levelek nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok visexa äs»
&dst?isV.

A válság vége.
6A válság meg van oldva. Király 

felsége elfogadta a kabinet lemondását 
kinevezte az uj minisztérium tagjait.

A hivatalos lap tegnapi száma kö­
zölte a felmentéseket és kinevezéseket.

Tisza Kálmánt a kővetkező meleg 
hangú leiratban mentette föl a miniszter- 
elnöki tiszttől király 6 felsége:

»Kedves Tisral
Magyar minisztériumomnak Általam 

mai napon elfogadott hivatali lemondása 
folytán, önt, méltányolva Hozzám intézett 
kérelmének indokait, magyar miniszterel­
nöki állásától ezennel felmentem.

Közel tizenöt évi működése ez állás­
ban miga is fényes bizonyítéka azon bi­
zalomnak, mely önt ez évek során át va­
lamint részemről, úgy az ország részéről 
szakadatlanul kísérte, és méltán: mert 
azon kiváló szolgálatok, melyeket ön, nem 
egyszer nehéz körülmények között, önzés- 
télén hazafias érzülettel, mély belátással ! 
és önmegtagadó feláldozó tevékenységgel 
Nekem, az országnak és az egész mo­
narchiának tett, valóban elismerésre mél­
tók, és hálás emlékezetben fognak maradni 
mindenkor.

A kabinet kinevezésére vonatkozó ja-e érdemelmi a márczius 15-iki kabinet 
kir. kézirat igy hangzik : . nevet ?!

»Magyar miniszterelnököm előter- j — Márczius tizenötödike. Márczius 15-ét 
8 jeaztése folytán, személyem körüli mi- ( a fővárosban szépen megünnepelték. Az if- 

niszteremmé báró Orczy Bélát, honvé- juság ünnepe fényes manifestum volt a füg 
delmi miniszteremmé báró FejÓrváry Se^en9^8* eszmék mellett„ _>
Gézát, kereskedelmi miniszteremmé Bb- 
ross Gábort, vallás- és közoktatási mi­
niszteremmé gr. Csáky Albint, pénzügy- 
miniszteremmé Dr. Wekerle Sándort, 
igazságügy miniszteremmé Szilágyi De­
zsőt, horvát-szlavon-dalmátországi tár- 
czanélküli miniszteremmé J08Íp0VÍC8 Im­
rét újólag kinevezem, illetőleg ezen ed­
dig is viselt állásaikban megerősítem, 
földmivelési miniszteremmé pedig gróf 
Bethlen Andrást, Brassó- és Szebenvár- 
megyék főispánját és szász ispánt ezen­
nel kinevezem és a belügyminisztérium 
vezetésével önt bizom meg.

Az illetőkhöz intézett kézirataimat 
további intézkedés végett idezárom 

Kelt Budapesten,
15-én.

Ferencz József, s. k.
Gr. Szapáry Gyula, s. k.“ 

Ezután az egyes miniszterekhez in- 
! tézett kir. kéziratok következnek, végül 
pedig a gr. Teleki Géza felmentésére

az idó is ked­
vezett. A részvét oly nagy volt, hogy a 
polgárság tömege a 70 gyalogrendőrból álló 
kardont áttörte. Az egyetem-tér zsúfolásig 
megtelt. Rendzavarás nem volt. Az ünnep d. 
u. 3 órakor kezdődött a dalkör énekével, 
mely a Szózatot és a Hymnuszt adta elő. — 
Ezután L i p c s e y Árpád szavalta Ábrányi 
Emil „Márczius 15-ike“ czimü költeményét. 
Ötvös Bálint joghallgató Kossuth honpol- . 
gársága mellett beszélt, K a r s a y István, a ! 
műegyetemi segélyegylet elnöke pedig a i 
„Talpra magyar“-t szavalta. Ezután újra ének i 
következett, végre megindult a mézét az j

írni, tárgya oly gazdag lesz, hősei közt annyi 
nemes jellem akad, hogy ily gazdag tárgyú s 
annyi eszményi hőssel biró hőskölteményt, a 
világ-irodalom nem lesz képes többet fölmu­
tatni.

És e hős költeménynek első-énekét márcz.
, 15-ének dicsőítése fogja képezni!

Márczius, a tavasz első hónapja hozza 
! meg a föld ébredését hosszú téli álmából. Fü, 
t fa zöldülni kezd, rügy bontakozik az ágakon, 
virág fakadni kezd. Ragyogó nap sugarától 
rohamosan ébred a természet s egyszerre csak 
valami kedves ismerős, de rég nem hallott 
hang üti meg füleinket: megzendü! a madár­
dal,hirdetve :

„Légy üdvöz illatos, virágos kikelet!“
1848. márczius 15-ike hozta míg a ma­

gyar nemzet ébredését százados á mából. Rá­
kóczi szabadság-harczának lezajlása utáu, mi 
dón a majthényi síkon utólszor zengtek a

egyetem-utezán, Fereacziek-terén, kigyó-ut- ; kurucz vitézek tárogatói, midőn meghajtották 
czán, és a városháztéren át a Petőfa-szobor , a tépett lobogókat a császári hadak előtt s a 
elé. Gallia Béla ünnepi beszéd után meg- , bujdosó fejedelem nyomát hóval födte be a 
koszoruzta a szobrot. J á n o s s y Béla a : tél: hosszú, nagvon hosszú álom borult a nem- 
„Talpra magyar“-t szavalta. A néptömeg itt; zetre
is óriási volt, a lelkesedés nagy, a rend pél- | Úgy tűnt fel, mintha kifáradt volna a 

lean I ^ fiatalság ezután a függetlenségi . eljátszotta volna szerepét a világ színpadán,
loüv. m . elé vonult, hol az ablakból H e l fi, Mész- Közöny és reménytelenség uralkodott. E ve-

•lényi és Yisontai Soma szólották. • szedelmes tüneteket a szabadság-harezok siker- 
Hat óra utás a fiatalságtól elválta® a kerß“) t6l6uség6 idéztő 6ló.
pesi utón nagyobb néptömeg verődött össze, j jött Mária Therézia uralma. Az ó trón

Fogadja ez elismerés és változatlan , vonatkozó kir. kézirat igy hangzik :
kegyelmem biztosítása mellett egyúttal leg­
bensőbb köszönetemet hü szolgálataiért, 
melyekre a hasafiui kötelesség teljesítésé­
nek tiszta öntudatában tekinthet vissza, 
mihez azon reményt fűzöm, hogy a köz- 
ügyektői ezentúl sem fogja megvonni bő 
tapasztalata és tiszta hazaszeretete által 
szorgalmazott közreműködését.

Kelt Budapesten, 1890. márczius
13-án.

Ferencz József 8. k.< 
Gróf Szapáry Gyula kinevezése igy

hangzik: ..
„Kedves gróf Szapáry ! Ont ezen­

nel magyar miniszterelnökömmé kine­
vezem és a minisztérium alakítása irán­
ti javaslatait elvárom 

Kelt Budapesten 
13-án :

Ferencz József, s. k.
Tisza Kálmán, s. k.“

Rendzavarás azonban nem volt. jának
A függetlenségi képviselők lakomáján is vitézség. A, 

lelkes hangulat veit. Elsőnek Irányi be- j r e „ e n 0’

1890. márczius

„Kedves gróf Teleki! Magyar mi­
nisztériumom lemondása és saját kérelme 
folytán, önt belügyminiszteri állásától hü 
és buzgó szolgálatainak teljes elismerése 
mellett ezennel felmentvén, önnek egyút­
tal a titkos tanácsosi méltó­
ságot díjmentesen adomá­
nyozó m.

Kelt Budapesten, 1890. márczius 
15-én.

Ferencz József, s. k.“
Meg van tehát az uj kormány, mely 

csak annyiban változott, hogy a kabinet 
feje többé nem Tisza Kálmán, hanem. gr. 
Szapáry Gyula és hogy gr. Teleki Géza 
helyett gr. Bethlen András neveztetett ki 
miniszterré. . .

Igen érdekes, hogy az össz-mimszté- 
riumra vonatkozó kinevezést ö felsége
márcz. 15-én irta alá.

védelmére ismét íóllángolt a magyar 
vitám et saiigviaem pro 

„ ,._ge nostro" („Életűnket és vérünket
szélt, fejtegetve, hogy Tisza uralkodása egyik ' kir4lyunkért ,u) jelszót hatalmas tettek kö­
tény ezóje volt a pártiak, mert az elterjesztett vették. — A magyar vitézség megmentette a 
korrupcziótól való visszariadta vitte a magyar ! szorongatott nő-király trónját, — Mária The- 
népet a párt táborába. Élteti Kossuthot. i rézia nem is volt e miatt hálátlan, de e hála 
H e 1 f y Tisza bukásának diadalát abban iát- tgbb kárt, mint hasznot okozott nemze- 
ja, hogy a Tisza-párt egyetlen eszközét, a I tünknek.
parlamentár izmust hamisította meg. Éltette a t igaz UgyaU) hogy Mária Therézia több 
párt eszméit. Szólották még Thaly, Pár- intézménye hasznára vált a műveltség eme- 
tos, Lukáts Gyula, Kiss Albert, ipsének, az is igaz, hogy & nem késett a 
M eszlényi. Károlyi Gábor, Isa-1 trónja védelmében érdemeket szerzett magy»- 
á k Dezső. A párt nevében Irányi Kossuth- j rokat kitüntetni s maiég jutalmazni, da rí­
nak táviratot küldött. fazont az ő uralma alatt vette kezdetéi azon
= ~=== 1 nagymérvű germanizáczid, melynek

Márczius tizenötödikén. ! Utóhatása még most, egy század múlva is ész-
— Irta és a debr. kereskedő ifjak önképző egyes öle- | lelhető •' D . .

tében márcz 16-én felolvasta: Kosa Barna. - ) Mária Therézia a magyar főurakat Bécsbe
Hós költeményt kellene annak írni a " i 

1848. márcz. 15-ének történetét híven akarná
csalogatta s osztrák mágnás kisasszonyokkal 
összeházasította.

A magyar íöurak Bécsben palotákat 
emeltek s jövedelmüket — Magyarország nagy 

.kárára — Bécsben költötték el. Még ennél is 
I nagyobb kár volt a nemzeti jellegen ejtett 

mondja. ]pi_.r,„ebb ieKzengőbb húrjaiba j hiba, az t. L, hogy a magyar főárak elaéme- 
keii ctapi? a költőnek! ha márczius 15-ikéről tesedtek s a teljes visszamagyarositás még a

pl,
A kötetlen beszéd, a próza, nem alkal­

mas arra, hogy e csodás nap dicsőségét el-

A „ÍIBBIMH" TÁSKÁJA.

___________ Ha megszületik azon költő, ki hivatva
Vájjon az uj minisztérium meg fog- I ieaz a magyar szabadságharcé époszát meg-

MÁRCZIUS 15.

— 1890. —

Öröm-ünnep, fényes ünnep,
Volt a mi feltámadásunk ;
Nem keltél te vérben, gyászban 
Oh mi édes szabadságunk.

A történet nagy könyvébe 
Nem kardoknak éle irt be,
Csak egy dal szállt át a légen,
Az fogant meg milljó szívbe.

Oh az a dal sziveinkben 
Imádságként él azóta,
Nagy napok — tán nagyobbakra 
Gyűjtötték ott olvasóba.

Keresztelőd nem hulló vér, 
Örömköny volt, hulló harmat.
— Öh hogy ilyen könyje nem volt 
Mátyás óta a mágyarnak !

Három sötét hosszú század.
Minden vágya, álmodása,
Te benned lett napok napja, 
Valósággá, testté válna.

A szabadság rózsafája, ,
Hányszor volt itt fagy-dér-vette ?. 
S most kinőtt egy pillantásra,
Mint a mesék tündérkertje 1

Te láttad e tündérkertet, 
dicsó nap ki virulva,

S büszke szívvel, égó arczczal 
A magyart magyarnak újra.

Te vagy, te vagy örök, éló 
Tanúja az esküvésnek,
Mit apáink — sírván — tettek 
A magyarok Istenének.

Oh te láttad, láttad ókét,
Égre emeli kardos kézzel,
Kötést kötni oldhatatlant,
A szabadság Istenével.

A mienk is, mindnyájunké 
Az az eskü, a mit tettek.
Nem napoknak lett az téve, 
Századoknak, ezredeknek!

Kötelezze az az eskü,
A fiúnak a fiát is,
Megtörése törje össze,
Az ezredik unokát is !

Oh te láttad, színről színre,
Nagy dalnokod csoda voltát. . .
Lobogó lángnyelven szólni,
Mint a Hóreb csipkebokrát!

Hallottál szót — ember-ajkon,
Melynél sohse zeniül szebben,
— Csak tetteik beszéltek tán 
Náloknál is ékesebben.

Fölséges nap, bőseiddel 
Mindörökre légy te áldott.
Minden magyar illetódve.
Büszke szívvel nézzen rátok i

Boruljon le imádkozva,
Dksóségtek mikor hallja.
S te légy mindig a magyarunk
A legiagyobb ««ggjji,, whilf.

yISSZAEMLÉKEZÉSEK.

mai napig se történt meg 1 
Mária Theréziát Il-ik 

követte a trónon.
József császár

■ 2S&' a*: -54& rY:-/^:AJ|as>i:ira5rf-ar»rr -r s ra aühű

— Egy vólt vörös sapkástól. —

A IX-ik zászlóalj a szolnoki csatában 
A hires szólnoki csatában a 9 ik zászló- 

I alj azon parancsot kapta, hogy a városon ki- 
I vül a kálvária felé eső gödröket — a melyek- 
1 ben egy ezred német gyalogság vólt elhelyez- 
(kedve — foglalja el, s mint hatalmas posi- 
jtiót tartsa meg.

A zászlóalj szuronyt szegezve rohamra 
I indult, sok áldozattal erős küzdelem után az 
[ellenséget kiverte, széjjel űzte s a gödröket 
elfoglalta, s ottan elhelyezkedve egy darabig 

I egész tétlenségben szemlélte, mily hatalmasan 
I küzdenek többi bajtársai; de most tenni nem 
(lehetett, mivel a parancs — a mi nagy szó 1 a katonának — az vólt: megtartani azon 
I helyet.

Hanem hát a nagy szó, a parancs ezut- 
I tál semmivé lett, mert látva a veres sapkás 
(zászlóalj, hogy legkedvesebb testvérei a 8-ik 
(zászlóalj az ó vakmerő Földváry parancsno­
kukkal a kálvária körül felállított ágyak el- 

I foglalására rohamot intézett s látva, hogy 
[ezen üteg első lövése mennyire megritkitotta 
soraikat (60—70 emberők esett el) s még na­
gyobb lelkesedéssel rohannak s foglalják el 
az ellenség ágyujait: egy hatalmas kiáltás 
támadott „hajrá fiuk“, megmozdult az egész 
zászlóalj s villámsebességgel kiugrálva a göd­
rökből, rohant szurony szegezve keresni ma- 

I gának ellenséget, hogy a többinél hátrább ne 
I maradjon.

E pillanatban vágtatott ki Szóitokból

egy vértes ezred — ha jól emlékezem a Mik­
lós orosz czár nevét viseld ezred vólt — ép­
pen kapóra jött, neki rohant a 9 -ik zászlóalj 
s oly csodálatra méltó dolgot miveit, hogy 
ezen lovas ezred tökéletesen széjjel veretett» 
egy jelentékeny része a csata téren maradt, 
más része a Zagyva folyón átusztatva, vad 
futással keresett menekülést.

Ezért mondta Damjanics a csata végez­
tével a 9-ik zászlóaljnak „fiuk ! ilyen dolgot, 
a milyent most végbe vittetek, a nagy Napo­
leon sem látott, megérdemelnétek, hogy mind­
nyájan tisztek legyetek, de hát akkor hol 
lenne az én veressapkás zászlóaljam.“

Meg is kapta a 9-ik zászlóalj méltán 
megérdemelt kitüntetését, mert zászlajára a 
magyar vitézség! érem (ezüst koszom piros 
szalagon) azonnal feltüzetett.

Ilyenek vóltak a vörös sapkások — nem 
újába vólt kiadva a kormánytól, hogy veres 
sapkát csak az arra érdemesek hordhatnak, 
nem híjába süvegelte meg őket maga Kossuth 
Lajos kormányzó Gödöllőnél, nem híjába éne­
kelte meg őket Sárossy Gyula nagy 
költőnk ilyeténképen :

„Körmön font gyerekek a veres sapkások 
Kiknek retirálni soha sem szokások “

Hát bizony nem is retiráltak azok.

Kapros Gábor,

mmmmm
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Azért nevezem egyszerűen császárnak, 
mert ő annyira kicsinyeké a magyar alkot­
mányt és Magyarország külön állását, hogy 
meg se koronáztatta magát magyar királylyá 
ó a korlátlan egyeduralom hive volt. Ország­
gyűlések és törvények helyett császári rende- 
letekkel kormányozta nemcsak Ausztriát, de 
Magyarországot is, e mellett pedig — az 
ősszbirodalom kivihetetlen eszméjét meg akar­
ván valósítani — nagyobb arányokban és 
kényszer-eszközökkel folytatta az elődje által 
megkezdett germanizálást.

II-ik József császár, ki külőmben egyike 
volt a leggenialisabb és leghumánusabb ural­
kodóknak, halálos ágyán belátta, hogy téve­
dett. Vissza is vonta minden törvénytelen ren­
deletét, csupán két olyan rendeletet tartott 
meg épségben, melyek felvilágosodását hir­
dették, — e rendeletek a protestánsok sza­
bad vallás-gyakorlatára s a jobbágyok szabad 
költözésére vonatkoztak. Sőt azt is elhatározta, 
hogy magyar királylyá megkoronáztatja magát, 
— de ezen elhatározásának kivitelében meg­
akadályozta őt a halál.

II-ik József császár erőszakos germa- 
nizálása és több rendbeli alkotmány-sértése 
fel rázta végre a nemzetet álmából, de mi­
után a régi rendi alkotmány visszaállítása 
kilátásba helyeztetett, ismét megnyugodtak a 
kedélyek. Azonban az uj idők szellemét, a 
népszabadság szózatát, mely már diadallal tört 
előre Francziaországból, még ekkor nem vol­
tak képesek megérteni és átérezni apáink.

Csak egy kis ideális csoport volt az, — 
mely a franczia forradalom eszméinek ter­
jesztésére vállalkozott. Martinovics és 
társainak szive lobbant lángra azon tisztitó 
tüztől, mely trónokat emésztett ugyan meg, de 
a korhadt ó-világ romjain megalkotta az uj 
világot, melynek hármas jelszavát („Szabad­
ság ! Egyenlőség ! Testvériség I) nemzetünk 
csak e század kőoepén iparkodott megvaló­
sítani.

Martinovics és társai eszméik terjesz 
tése végett semmi veszélyes összeesküvést 
nem szőttek, teljesen ideális és theoretikus 
téren mozogtak, de oly nagy volt már e 
korban a rettegés a franczia forradalom dia­
dalmaskodó eszméitől, hogy Martinovicsot és 
társait, a népszabadság eszméinek puszta ro- 
kon-szenve miatt, vérpadra hurczolták !

A vértanuk egyike, kivégeztetése nap­
ján szénnel egy lecsonkitott fát rajzolt bör­
töne falára, melynek ágaira a kivégzettek
neve volt fölirva, 
„Szebben haj 
bő 1!“

ügy is lett!

t k i
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törzs

A franczia háborúk lezajlása után, e 
század elején, kezdődött meg hazánkban a 
r e f o r m-k or szak, melynek egyik ki­
váló alakja a legnagyobb magyar : gf. Széc­
henyi István volt.

A magyar alkotmány azonban még min­
dig csak a rendek, a nemesség kiváltsága 
volt, annak sánczaiból a népek milliói ki vol­
tak zárva. Kiterjeszteni az alkotmányt a 
nemzet minden tagjára, átalakítani az ősi al­
kotmányt az uj időknek, az uj viszonyoknak 
megfelelőleg: ez volt a Kossuth Lajos 
nagy eszméje, melyet törhetetlen buzgalommal, 
tántoríthatatlan elhatározással s lángoló ékes­
szólással szolgált.

A népszabadság eszméje, melyet a zsar­
nokság hiába próbált vérébe fojtani, mind­
inkább hódított. Magyarországon Kossuth lön 
a népszabadság apostola s az országgyűlésen 
is mindinkább szaporodtak a népszabadság,

a haladás hivei s Magyarország — lelkes 
fiainak vezetése mellett — azon útra lépett, 
mely az ujraszületés, a megifjulás reményét 
keltette föl a magyar nemzetben.

Az alatt, mig a pozsonyi országgyűlésen 
a pártok a követendő irány felett vitatkoz­
tak, kiütött Párisban a forradalom, a fran- 
cziák elűzték a népszerűtlen kormányt, vele 
együtt az Orleans-dynasztiát, s kikiáltották a 
köztársaságot.

A párisi forradalom hire lángra gyuj 
tóttá a bécsi népet is. A nép fegyvert ra­
gadt s alkotmányt követelt. — Követelésének 
meg lett az a sikere, hogy a zsarnokság fő­
mestere, Metternich herczeg menekülni volt 
kénytelen, s futását a szabadság napjának 
feiragyogása követte.

A párisi és bécsi események után hogy 
maradhatott volna tétlen Magyarország, mely 
külőmben is türelmetlenül várta már a zsar 
nokság bukását s a modern alkotmány ki­
kiáltását ?

Tenger gyanánt mozdult meg a pesti 
nép. Petőfi, Jókai, Vasvári s más lelkes és 
nagy tehetségű ifjak vezetése alatt össze­
gyűlt az ifjúság és Pest város lakossága s 12 
pontba foglalta össze a magyar nemzet kí­
vánságait. E pontok igy hangzottak :

1., Kívánjuk a sajtó szabadsá­
gába censura rögtöni eltörlését.

2., Felelősminisztériumot.
3., Évenkénti országgyűlést 

Pesten.
4., Tőrvényelötti egyenlő­

séget, polgári és vallási tekintetben.
5., A nemzeti őrsereg rögtön 

felállittassék, védje hazáját minden férfi.
G., Közös teherviselést.
7., Úrbéri viszonyok meg­

szüntetését.
8., Esküdtszéket, képviselet alap­

ján.
9., Nemzeti bankó
10., A katonaság 

meg az alkotmányra, 
tonáiokat ne vigyék külföldre, 
vigyék el tőlünk.

11., A politikai status-fog- 
lyokbocsáttassanakszabadon.

12. UniótErdély és Magyar­
hon között.

Legyen egyenlőség, szabadság, 
riség !

(Folyt, köv.j

1880. deczemberben megbízta vádlottat, 106 
frt betáblázási illeték befizetésével; általadta 
neki az összeget, miből azonban vádlott 80 
frtot saját czéijaira használt fel s hamis nyug­
tákat adott át Kaprosnak. Morvái tagadja, 
hogy elsikkasztotta volna a pénzt, azonban ez 
Gergely Antal és Szentgyörgyi József tanuk 
vallomásaiból is világosan kitűnt. Megvizsgál­
ták a könyveket is, azokba csupán 26 frt 26 
kr volt elkönyvelve. A könyvek vizsgálása 
alkalmával érdekes dolgok derültek ki az adó­
hivatali könyvelésre vonatkozólag, Az adó hi­
vatalnokok maguk bevallották, hogy az adó- 
pénztár kezelésénél az egyes tételeket nem 
ellenőrizték soha a napi zárás alkalmával, 
csupán akkor, ha a főösszeg nem egyezett. 
Helyben hagyási záradékot pedig sohasem al­
kalmaztak. Érdekes pontja volt a bizonyítási 
eljárásnak az is, mikor védő kérdezte : sokat 
volt a vádlott távol hivatalától a választások 
idején, illetve részt vett-e a korteskedésben, 
mely idejének legnagyobb részét elrabolta. 
Szentgyörgyi: Bésztvett mindég.

Kozma Jánosné panaszos előadja, 
hogy 1885 október 16-án felszólította őt vád­
lott, hogy fizesse be 7 frt 75 kr illeték tar­
tozását. Panaszos átadott vádlottnak 10 frtot, 
de ő sem a visszajáró 2 frt 25 krt nem adta 
neki vissza, sem az illetéket be nem fizette. 
Morvái azzal védekezik, hogy az illetéket

léket bízott rá befizetés végett vádlottra, de 
ez elsikkasztotta ez összeget. Morvái: él 
befizettem az illetéket.

0 1 á h n é : Nem igaz, e miatt minden­
nap a nyakára jártam, már szégyellem is ma­
gamat, mert azt mondták rám, hogy sze­
relmes vagyok Morváiba, azért járok 
mindennap hozzá.

Knoll Pál panaszos meghalt, vallo­
mása felolvastatik. E szerint vádlott a neki 
befizetés végett átadott 56 frt illetéket saját 
czéijaira használta fel. Morvái: Csak 
szeptemberben kellett volna befizetni az ille­
téket, s addig kölcsön kértem panaszostól a 
pénzt, ő kölcsön adta nekem, de szeptem­
berben nem volt pénzem, és nem tudtam 
befizetni. Én nem sikkasztottam el a pénzt, 
csak adósa vagyok panaszosnak.

Pataki Sándorné panaszos előadja, — 
hogy tőle vádlott 7 frt 50 krt zsarolt ki, 
elámitván őt, hogy kieszközli illeték-tartá­
sának leszállítását, de nem tette. M 0 r- 
v a i ^ Folyamodtam, de nem sikerült.

Özv. Dómján Lajosné panaszos meg­
halt, felolvastatik vallomása. Vádlott átvett 
tőle 26 frt 60 kr kincstári illetéket, s nem 
fizette be, de elhasználta, panaszosnak pedig 
hamis nyugtát adott. Morvái: Tévedés­
ből másnak könyveltem el az összeget.

Szilágyi Józsefné panaszos előadja
befizette, de másféle tartozásába Kozmánénak hogy megbízta vádlottat szőllójének eladásával

t.
esküdjék 

magyar ka 
a külföldieket

testvé-

A lelkén liánja.
— Regény. —

Irta V Bail Karelin*.
(Folytatás.)

Julia elhallgatott, látta, hogy a kocsis 
kihúzza a színből a borított kocsit, tisztogatja, 
készitgeti. Tehát mégis csak elmegyünk ? — 
kérdé még egyszer keserű tekintettel.

— Elmegyünk, el.
Gábor jött a kastélyból, szemei veresek 

voltak a sírástól, határtalanul szerette fiatal 
grófját.

— Hogy van már Ödön gróf? — kér­
dé az öreg pap, midőn Julia kiment a szo­
bából.

— Haldoklik már, az orvos mondta, hogy 
egy óránál tovább nem fog élni.

Julia az ajtón kül meghallá ezt, a kert­
be sietett, hogy tanú nélkül adhassa át magát 
keservének.

Szeretett reménytelenül s kinek forró 
csókja már egyszer ajkát égeté, most haldok­
lik és neki nem csak látnia, de rá gondolnia 
se szabad.

Elmenni innen egész évre, vagy tán örök­
re 1 Ezt sok volt szivének elviselni. Azon lu­
gasba ment, hol egykor Ödönnel társalgott 
Nem függtek már itt a dús szóllőfürtök s a dér 
is megcsípte a györgyikéket, virágaik össze­
zsugorodtak megszintelenedtek.

Csak a fehér őszirózsa daczolt még a 
hideg hatalmával, dusvirágait a kerítés mellé 
sorakoztatva, magasra felnyúlva. Más minden 
elpusztult már, puszta lett Julia keblében is, 
dér lepte meg ott a remény és szerelem vi­
rágait; hideg, dermesztő tél fenyegette élet­
örömeit örökre.

Ráborult a lugasban levő fehér asztal- 
jtara. keservesen zokogva. Feje felett hűvös 
ösziszél susogott a fák levelelei közt s egy- 
6gy szóllőlevél lábaihoz esett elsárgultan s 
megszáradva,

Száztizennyolcz bűneset.
Pénteken reggel kezdte meg a debre- 

czeni kir. törvényszék a végtárgyalást Morvái 
Károly ügyében, ki tizenkilencz pontban he­
lyeztetett vád alá sikkasztás, zsarolás és csa­
lás miatt.

A törvényszék következőleg alakult meg i 
Elnöklő biró : Újhelyi András, kir. alügyész 
Sárváry Lőrincz, referens biró : Mocsi József, 
szavazó biró : Konrád Sámuel, jegyző : Dicsőfi 
Sándor, védő : dr. Bakonyi Samu.

A vádlott húsznál több embert rövidített 
meg a legfurfangosabb módon, de éppen nem 
látszott rajta, hogy terhelve érezné a lelkiis­
meretét, mert teljesen nyugodt volt. A tár­
gyalást védő elnapoltatni kéri, mivel több 
hivatali könyv és az 1881. előtti szolgálati 
szabályzatok beszerzését szükségesnek találja 
a védelem. A törvényszék rövid tanácskozás 
után nem adott helyet az elnapoltatásnak, 
mivel a könyvek és a szolgálati szabályzatok 
rövid utón is eiókerithetók. Étre megkezdő­
dött a bizonyítási eljárás.

Kapros Gábor panaszos előadja, hogy

A nap azonban tisztán ragyogott és a 
természet őszi színében is felségesnek látszott. 
De épen ez ellentét nevelte Julia fájdalmát 3 
a mint a nagyon közel fekvő szomszéd fal- 
vacska harangja élesen megcsendült, megder­
medt szívvel hallgatá, azt hitte, hogy ez a 
halálharang.

Az esperes utána jött; tudta, mit szen­
ved gyermeke ; megállt mellette perczig szót­
lanul, aztán mondá oly jósággal, mint csak 
tőle e perczekben tehetett :

— A kocsi eléállt, gyermekem induljunk.
Julia nem sírt már, felegyenesedett, ar- 

cza liliom fehér volt, és szilárd hangon 
felelte : 8

— Megyek atyám.

XXIV.

Először érzett Julia keserves fájdalmat 
lelkében, a mint a kedves Györgyfalvától s a 
benne haldoklótól meg kellett válnia; ez annál 
jobban fájt, mert atyja egy idegen helyen 
s teljesen ismeretlenek között hagyá.

Ekbergné asszony nem igen vigasztalta 
fivére leányát, a mint ennek atyja eltávozott 
egy havi nálok mutatása után. Addig csak 
meg volt kiméivé Julia a házidologtól, de ké­
sőbb napirenden volt az ó kezeinek igénybe­
vétele is.

Csak éjjel, midőn a nénje melletti kis 
szobában virasztva könnyeit hullathatá: enge­
dett bánatának szabad menetet.

Reggel, ha kisirt szemeit, — halvány 
arczát látta nagynénje, megcsóválta fejét 
s egyszer csakugyan nem állta meg szó 
nélkül.

— Julia, atyád pár szóval mondá nekem, 
hogy kit szerettél, meghalt. Látom, még min­
dig siratod titkon, hisz a nagy fájdalmat ha- . 
mar nem is lehet legyőzni; de végre te ke-: 
resztyén leány lévén, meg kell nyugodnod 1 
isten rendelései*. Hallottam, hogy főrangú is

s nem sikkasztotta el az összeget.
Szűcs Imre panaszos előadja, hogy 

neki egy bűnügye volt függőben s Morvái ki­
zsarolt családjától 70 forintot oly feltétel ( 
alatt, hogy panaszosnak a bebörtőnöztetéstől 
való megmenekülését kieszközli, de nem tet­
te, a pénzt pedig elhasználta. Kozma Já­
nosné tanú nagy derültség közt adta elő, 
hogy azt mondta nekik Morvái: akkor lesz a 
fiú bezárva, mikor a kémény lyukba lesz be­
zárva, de fizessenek, mert urak zsebébe kell 
a pénz, ő ugyanis a 70 frtot fel akarja kül­
deni a kir. táblai bíróknak. Kozmáné, rögtön ! 
észrevette a turpisságot s mondta is az any­
jának : Jaj, édes anyám, ez lesz csak egyszer 
a -nagy zsebvagó, különben csak úgy titulálta
Morváit: „zugirkász.“ Morvái azt állítja, 
hogy a felebbezési iratokat egy szakértővel 
csináltatta meg, ennek aztán elfizette a 70 szegből, 
frtot. Vádlott különben még karakterét is 
akarta ragyogtatni, mikor kérdezték tőle, ki 
volt az a szakértő ? M 0 r v a i: azt nem mond­
hatom meg. Elnök : Ágense volt ? Mor­
vái: Nem, csak váltó forgatóm volt az én 
titkos jó emberem. Védő: Tisztviselő volt ? 
Morvái: Az, de többet nem mondok, mert 
becsület szavamat adtam neki s nálam első a 
becsület. Nem szólok, inkább a követ­
kezményeket is elviselem. Elnök (Kozmá- j käsztotta 
néhoz): Tudta-e, hogy az anyja pénzt ad! 
Morvainak ? Kozmáné: Nem tudtam, mert { 
ha megsejtem, nyomban kikapartam volna a j 
szemét a zsebvágónak !

Özv. Marek Győrgyné panaszos elő­
adja, hogy ó 7 frt 95 krt adott Morvainak.
Ugyanis ez elámítottá ót, hogy a részére rokkant 
háztól segélyt eszközöl ki, ezt azonban nem 
tette. E vád azonban elesett Mareknénak 
azzal a kijelentésével, hogy ó a fenti öszeget 
önként adta Morvainak.

J á m bor Ferencz panaszos előadja, 
hogy a Tisza-szabályozási irodától reá rótt 
32 frtnyi illetéket rábizta vádlottra, de az el­
sikkasztotta. Elnök: Morvái átvette Jám­
bortól a pénzt? Morvái: Nem vet­
tem át.

Oláh Jánosné panaszos előadja, hogy 
1884. okt. 3-án 17 frt 20 kr hagyaték-ille-

Morvai ellis adta 100 frtért s 20 forintot 
felvett ez összegből. Szilágyiné azonban be­
ismeri, hogy erre meghatalmazta Morváit, te­
hát e vád elesett.

Németi József panaszos előadja, hogy 
1880 márcziusban Morvái kizsarolt tőle 5 
frtot, azzal ae Ígérettel, hogy illetéktartozását 
beszállíthatja. Morvái : semmit nekem ezért 
nem adott, csupán 2 orgonafát.

Fehér András panaszos előadja, hogy 
vádlottnak befizetés véget átadta 57 frt 60 kr 
illetéktartozását, de ez nem fizette be. Mor­
vái: Befizettem volna de elvesztet­
te m a pénzt.

Papp Emilia panaszos előadja, hogy 
10 frt 50 kr illeték tartozását befizetés végett 
átadta vádlottnak, de ez elsikkasztotta, Mor­
vái: Csak 3 frtot nem fizettem be ez ősz-

Benes Yenczelné panaszos elóadja> 
hogy vádlott 27 frt 52 kr illetéket átvet1 
tőle, de nem fizette be. M 0 r v a y ta" 
gadja.

Sütő Sándorné panaszos előadja, vád 
lőtt 15 frt illetéket átvett tőle, de nem fizette 
be. Morvái tagadja.

Varga Lajos panaszos előadja, hogy 
vádlott 10 frt illetéket átvett tőle s elsik-

Juhász Jánosné panaszos előadja, hogy 
őt 50 írtig rövidítette meg vádlott. Morvái 
tagad.

Csáki Zsuzsánna panaszos előadja, 
hogy tőla 82 frt 92 krt sikkasztott el vádlott. 
Morvái tagadja ezt is.

Ezután magán viszonyaira nézve intéztek 
kérdéseket vádlotthoz. Védő: Sok jövedel­
me volt a zugirkászatból ? Hiszen ön úgy mű­
ködött, mint valami ügyvéd ? Morvái: Nem 
úgy fizették engem, mint az ügyvédet. Védő: 
Csak jobban. Morvái: Rendesen egy libá­
val, csirkével honoráltak.

Ezzel a bizonyitári eljárás véget ért. A 
vád- és véd-beszédet és ítéletet holnapi la­
punkban adjuk.

volt, kit siratsz, hidd el, jobb hogy meghalt, 
igy legalább tisztán áll lelki szemeid előtt, de 
hidd el, hogy soha se vett volna nőül. — 
Egy tapasztalatlan leány könnyen elcsábít­
ható és késő lett volna ót könnyelműsége 
miatt siratnod. Feledd hát és térj vissza 
komolyan az élethez, nem neki voltál ren­
delve.

A tél folytán sok ily tanácsot osztott 
Ekbergné Júliának, mig végre valóban szűnni 
kezdtek a könnyek, csendes, néma fájdalmá­
nak később csak el-el komolyodása volt még 
némi jele. A fiatal szív feledni tud s gyógyul­
ni képes; az esperes irt ugyan leányáaak, de 
makacsul hallgatott Ödönről ; Julia sem merte 
leveleiben ót kérdezni, mindig remélve, hogy 
atyja majd magától ir felőle ; de a csalódás 
újra és újra ismétlődött.

Ekbergné nagy gazdasszony lévén, há­
zánál mindenféle női foglalkozás végbe ment

atyjának, hogy a,
van a gazdasszonyi

s tavaszra Írhatta Julia 
legszebb haladásban 
pályán.

Már május hó végén voltak, nagyon 
csodálkozott Julia, a mint egy napon nyája­
san mondá nénje : No kis leány, öltözködjél 
fel csinosan, a szomszéd faluba megyünk lá­
togatóba. A télen csak kétszer voltam ott, de 
már majd többszőr átmegyünk kedvedért, hogy - 
egy kis szórakozásod legyen. Van nekem ott 
egy barátném.j azaz csak olyan barátné, mi­
lyennel más hiányában meg kell elégednem. 
Idősebb nálamnál, de elég olvasott asszony, 
német születés, férje is az, de mégis magyarul 
társalognak.

Egy régi várkastély felügyelője az öreg 
Kreucz ur s nénjének nincs más baja, mint­
hogy férje nagyot hall és igen indulatos. Eze­
ket leszámítva, teljes jó létnek örvend. Most 
elhozta Kassáról egy unokáját, kinek szülei 
rég elhaltak s neveltetését most végzék be 
egy intézetben. Emma kedves, vidor leáay, 
tizenhét éves; jól fogod tele találni magád,

A várkastély egy szép kertben fekszik, mely­
nek fele csaknem erdőnek van hagyva, a má­
sik fele szép virágos és veteményes. Kertészt 
is tartanak, még pedig olyat, kinek Emmát 
adják nőül, felig-meddig már menyasszony is. 
A felügyelőiknek szép lakásuk épült tavaly a 
régi kastély végében; amabban nem lakik 
senki, el van hagyatva, a legrégibb szárnya 
már csaknem romszerüvé kezd válni. Amott 
láthatod ablakunkból azt a kis hegylánczot, 
azon túl van a falvacska. Jó kis kocsiút ve­
zet a hegyek aljában, odáig te örülni fogsz e 
kirándulásnak«

Júliát meglepte nénje jósága és azonnal 
sietett átöltözni, kissé felderült a gondolatra 
hogy végre kimozdulnak lakhelyükből.

Mi azonban megelőzzük őket s szét te­
kintünk Kádasfalván a felügyeld urék családja 
között.

Távol a nagyvilágtól éltek a kádasfalviak 
boldog egyszerűségben ; a falusi nép jól tud­
ta, hogy Kreucz felügyelő ur a várkastélyban 
az uraság minden itteni birtokában minden­
ható ur. Egy év a másik után telt, sohase 
jött ide a valódi birtokos és Kreucz ur, Kre- 
uczoé asszony teljhatalommal éltek s ural­
kodtak.

Hogy nálunknál okosabb tisztviselő ne 
legyen e birtokon, csak egy munkás paraszt 
embert fogadtak ispán helyett, kinek czime 
„János gazda" volt, szorgalmas nejével s fél- 
tuczet gyerekkel Kreucz uramnak engedelmes- 
kedve.

Nehány béres, kocsis, három nőcseléd s 
az öreg Jóska huszár, jelenleg mindenes a 
háznál, Dorka leányasszony csak 40 éves még, 
eleven telt termettel piros, gőmbölyded arcz- 
czal, viseli a szakácsáé czimet s kezeli a sok 
kulcsot.

(Folyt, kőv.)
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Befizetés régeit vádlottra, de 
ez összeget. Mórral: én 

stéket.
: Nem igaz, e miatt mindea- 
írtam, már szégyeltem is ma- 
mondták rám, hogy s z e- 

y o k Morváiba, azért járok

íi panaszos meghalt, vallo- 
k. E szerint vádlott a neki 
átadott 56 írt illetéket saját 
Ita fel. Morvái: Csak 
ellett volna befizetni az üle- 
íIcsőb kértem panaszostól a 
adta nekem, de szeptem- 

pénzem, és nem tudtam 
lem sikkasztottam el a pénzt, 
ok panaszosnak.
.ndorné panaszos előadja, — 
t 7 írt 50 krt zsarolt ki, 
gy kieszközli illeték-tartá- 
,t, de nem tette. M o r- 
,m, de nem sikerült, 
j á n Lajosné panaszos meg- 
vallomása. Vádlott átvett 
kincstári illetéket, s nem 

asználta, panaszosnak pedig 
idott. Morvái: Tévedés- 
eltem el az összeget. 
Józsefoé panaszos előadja 

Holtat szőllőjének eladásával 
lOO írtért s 20 forintot 

>1. Szilágyiné azonban be- 
meghatslmazta Morváit, te-

zsef panaszos előadja, hogy 
Morvái kizsarolt tőle 5 
ttel, hogy illetéktartozását 

|ai : semmit nekem ezért 
2 orgonafát.
rás panaszos előadja, hogy 

vé^et átadta 57 frt 60 kr 
ez nem fizette be. Mór- 

olna de elveszte t-

panaszos előadja, hogy 
tartozását befizetés végett 

le ez elsikkasztotta, M o r- 
I nem fizettem be ez ösz-

czelné panaszos előadja» 
52 kr illetéket átvet1 

tue be. M o r v a y ta"

Iné panaszos előadja, vád 
] átvett tőle, de nem fizette

panaszos előadja, hogy 
|ket átvett tőle s elsik-

íosné panaszos előadja, hogy 
ette meg vádlott. M orvai

kzsánna panaszos előadja,
|2 krt sikkasztott el vádlott.

ezt is.
viszonyaira nézve intéztek 

liioz. Védő: Sok jövedel- 
pzatból ? Hiszen ön úgy mü- 

ügyvéu ? Morvái: Nem 
, mint az ügyvédet. Védő: 

|rv a i . Rendesen egy libá- 
oráltak.
iyitá-i eljárás véget ért. A 
let és Ítéletet holnapi la-

Iszép kertben fekszik, mely- 
lerdőnek van hagyva, a má- 
tos és veteményes. Kertészt 
pedig olyat, kinek Emmát 
teddig már menyasszony is. 

Iszép lakásuk épült tavaly a 
>en ; amabban nem lakik 
ratva, a legrégibb szárnya 
szerűvé kezd válni. Amott 
pöl azt a kis hegylánczot, 
vacska. Jó kis kocsiút ve- 

lan, odáig te őrülni fogsz e

ke nénje jósága és azonnal 
|ssé felderült a gondolatra 
rínak lakhelyükből. 

Megelőzzük őket s szét te- 
a felügyelő urék családja

lágtól éltek a kádasfalviak 
■ben ; a falusi nép jól tud- 
lügyeló ur a várkastélyban 
litten! birtokában minden- 
I másik után telt, sohase 
Jrtokos és Kreucz ur, Kre- 
latalommal éltek s urál­

ii okosabb tisztviselő ne 
ak egy munkás paraszt 

)án helyett, kinek czime 
szorgalmas nejével s fél- 

j’eucz uramnak engedelmes­

kocsis, három nőcseléd s 
ár, jelenleg mindenes a 
jasszony csak 40 éves még, 
|l piros, gömböiyded arcz- 
Isné czimet s kezeli a sok

lyt. köv.)

HELYT HÍREK
* A nagy nap emléke. Márczius 15-ikét

mint már szombati számunkban is jeleztük_
“s£ lelkesedéssel ünnepelte meg Debreczen 
város lakossága. A városháza előtti ünnepély 
letolyásáró már beszámoltunk olvasóinknak, 
de meg kell még emlékeznünk azon mulasz- 
tásról, mely az ünneplő közönség soraiban 
általános megbotránkozást keltett. Ez a mu­
lasztás pedig abból áll, hogy a városház 
ár bocz ár a nem húzták főlanem-
LIÍL!-!8?,10,1- E, gJász-magyarság szé­
gyen-foltját felesleges bővebben illusztrálnunk, 
mert hiszen tudjuk azt, hogy mig a város-

*1?eii egl szellem uralkodik, addig 
jobban ráillik a városházára a fekete-sárga 
zászló, mint a nemzeti!

*
Szombaton délután 5 órakor a joghall­

gatók önképzőköre igen sikerült és lelkes ün­
nepélyt rendezett a főiskolai Vl-ik számú te-

Az elnöki “'^“yitó beszéd után 
J a k 6 Sándor szavalta el H i r s c h Nándor- 

eEo83“th csillaga6 czimü ismert hatásos
ő r ö 8 8 7 Bertalan ol­

vasott fel szépen kidolgozott értekezést, mely-
mea^n\rrfZm3.<16'él,ek font08S*gát fejtegette, 
majd M é s z á r o s Mihály adta elő nagy ha- 
tással Kossuth Lajösnalt 1849. jan. 13-án tar 
o t párlamenti beszédét. Nagyban emelte az 

ünnepély sikerét az is, hogy Nagy-Károly vá­
rosának jelen volt rendőrkapitánya, F a 1 u s s y
£a8Zj,áT. ur> .6s Balogh F. akad. igazg. lelkes 
beszédeket intéztek az ifjúsághoz, buzdítva 
azt a hazaszeretetre.

Este a főiskolai ifjúság a czégléd-utczai

D E B B E C Z E N.

P i p a6 vendéglőben gyűlt össze, hon * 8 - - ------6Julu UOOZ.C, llu
számos pohár-köszöntő mondatott. — Az ifjak 
lelkesülten éltették a nagy hontalant: Kossuth 
Rajost!

*

A kereskedő ifjak önképző egyletében 
este 9 órakor kezdődött az ünnepély. Az 
egyleti helyiség zsúfolásig megtelt válogatott 
közönséggel, melynek soraiban nagy számmal 
vo tali képviselve Debreczen lelkes hölgyei. 
Alkalmi felolvasást K ó s a Barna lapunk f. 
szerkesztője tartott, alkalmi költeményt pedig 
S z a b o 1 c s k a Mihály főiskolai szénior 
szavalt. Úgy a felolvasást, mint a nagy ha­
tású költeményt lapunk más helyén közöljük 
szavaltak még: Glück Antal, ki Gyulai 
Bálnak „Zolna“ ez. költeményét adta elő, és 
T ó t h Lajos, ki Fejes Istvántól szavalt al­
kalmi költeményt. Mindkét szavalat nagy tet­
szésben részesült.

A kereskedő ifjak dalköre a „Szózat6- 
f a 1 P r a-m agyart“, végül pedig 

a „Hymnusz'-t adta eió nagy szabatossággal. 
Legnagyobb hatást a „Talpra magyar6-ral ért 
el, melyet — a közönség kívánságára — meg 
kellett ismetelnie.

A szép és lelkes ünnepély 10 órakor 
ért véget.

Ünnepély után a kereskedő ifjak és a 
helybeli sajtó képviselői a „Bika6-szálloda 
földszinti éttermébe vonultak, hol a Magyari- 
fiuk zenéje mellett sokáig együtt maradt a 
nagyszámú társaság. — A felköszöntők se 
hiányzottak. Lichtenstein József egyleti 
elnök az ünnepély közreműködőire, K ó s a 
Barna a kereskedő ifjúságra, Dr. Bakonyi 
Samu pedig Kossuth Lajosra emelt poharat. 
Pohárkőszőntóket mondtak még: Glück An­
tal, Tóth Lajos, Szabolcska Mihály, 
Benedek János stb.

A márcziusi hangulat odáig emelkedett, 
hogy Arany Jánosnak az „Ünnep-rontók6 
ez. költeményét illusztrálva kellett előadni, 
mások aztán a „Repülő hollandi6 ope­
rából adtak eló egyes részleteket, bebizo­
nyítva, hogy szárnyak és léghajó 
nélkül is lehet repülni!

Most még csak hegedüszóban, szép mese 
gyanánt mondtuk el e jelenetet, de ha e do­
lognak esetleg további következményei lesznek, 
per longum et latum megírjuk ezen ejféli óra 
történetét! Ez aztán bizonyára nem lesz ked­
ves dolog az „Ünnep-rontók6-ra nézve 1

*
* *

Márczius 15-é n délelőtt 10 és 11 
óra közt lélekemelő kiskörű ünnepélynek volt 
színhelye a collegium! IV. elemi osztály tan­
terme. A főiskolában elhelyezett elemi osztá­
lyok összes növendékeit (a gyakorló iskola 
kivételével) fenti teremben gyüjték össze ta­
nítóik, hogy a nagy nap emlékének egy ün­
nepélyes őrát szenteljenek. A növendékekhez 
Báthori Gábor esküdtfelügyelő s kőztanitó 
intézett rövid beszédet; lelkes, s a növen­
dékek felfogásához mért szavakban vázolván 
1848 márczius 15 nagy jentőségét. Való­
ban lélekemelő látvány volt, midőn mély 
csendben, feszült figyelemmel kisérték a nö­
vendékek a lelkesítő beszédet; mint ragad­
ták meg a fogékony gyermeki szivet ama 
nagy időkről beszélő szavak; mint ragyogott 
a szemekben az a még meg sem nevezhető 
érzelem fellobbanása, melyet ápolni az iskolák 
egyik leg magasztosaid) feladata. A kis ünne­
pélynek programmját érdekesnek tartjuk kő­
sóim. A növendékek elénekelvén a „Szózat­
ot, Orosz Béla LU-ik elemi o. tanuló ugyan­
azt elszavalta tisztességesen. Majd a Petőfi 
Nemzeti dalának éneklése után Bo- 
dola Aladár IV ik o. szavalta ugyancsak a 
Nemzeti dalt, meglepő hévvel és értel­
mesen. Ezután dalolták a K o s s u t h-n ó- 
Iákat, mire Ujfalussy Géza szavalata kö­
vetkezett, előadván Szabolcska Mihály „E. 
M. K. E." ez. költeményét lelkesen, kifogás­
talanul. A félemeló hatású kis ünnepélyt egy 
Csatadallal bezárván a növendékek, a 
hazának éltitétése közben omlottak síét.

A 48/49-iki honvéd-egylet szokásos 
márczius 15-iki tánczvigalma szombaton éjjel 
tartatott meg a „Korona“-szállodában. A mu­
latság nem volt oly mérvben látogatva, mint 
a hogy azt a honvéd-egylet megérdemelte 
volna, — ennek daczára azonban a legjobb 
hangulat uralkodott a jelen voltak közt s a 
mulatság csak a hajnali órákban ért véget.

* Felhívás a kereskedő ifjakhoz. Mind­
azok, kik a márczius 15-iki ünnepélyen, mely 
a kereskedő ifjak önképzőkörében s késő.b a 
„Bika“ éttermében lefolyt eseményeknél jelen 
voltak kéretnek, hogy ma hétfőn ette 9 óra­
kor a kör helyiségében barátságos megbeszé­
lésre megjelenni szíveskedjenek. Többen. 
, * Színház. Tegnap este zsúfolt ház előtt

*e K o p á c s y Juliska jutalom-játéka. 
Még ilyen jutalom-játék nem volt ezen idény 
alatt, a mi annak a bizonysága, hogy Kopá- 
csy Juliska a debr. közönségnek osztatlan 
kedvencze. Kopácsy Juliskát, a ki ezúttal a 
„Pepita“ ez. operette czimszerepét ját­
szotta, a szó szoros értelmében elárasztották 
koszorúkkal és virág-bokrétákkal, az est fo­
lyamán legalább 25-szőr kihívták, tiszteletere 
a kedves énekesnő arczképével ellátott üd­
vözlő költeményt szórtak le a karzatról, — 
szóval az egész előadás a leglelkesebb han­
gulat közt folyt le. — Szombaton este, márcz. 
15-én, a színházban disz-előadás volt, sajnos, 
üres ház előtt. A bemutatott némaképletek 
igen szépek voltak, s Somló hévvel, lelke­
sen szavalta el Petőfi „Nemzeti dal“-át. A 
némaképletek után „Ötödik László6 
ez. tőrt. drámát adták.

hatjuk, hogy a „Budaputi Hírlap* 
ojeágolv—’ ' INTyllt-tór.*)

Nyilatkozat.

„Örök
N á n L“U

Színházi műsor. Márcz. 18-án 
törvény.6 19-61 és 20-án: „ 
(Újdonság). 21-én : „Napam asszony 
(újdonság. Tőkés Emília jutalom-játéka). 22- 
ín: „Ember komédiája.“ (Újdonság. 
Ronaszóky jutalom játéka). 23-án: „Varázs­
fátyol.“ 24-én: „Ember komédiá­
ja.“ Előkészületen levő újdonság: „Hun 
utódok.6 (Regényes színmű Váradv An­
taltól.)

* Garázda katonák. A Lisztes-féle korcs­
mában tegnapelőtt este összegyűlt egy lelkes 
társaság 3 hazafias dalokkal és szónoklatokkal 
ünnepelte meg a márczius 15 ét. Éjfél tájban 
két közöshadseregbeli katona, egyik káplár a 
másik közember, szintén bementek a korcs­
mába s ott trágár dalokkal és idétlen közbe­
szólásokkal zavarták meg az ünneplő társasá­
got. Erre kiutasították őket, de ezek bosszút 
forralva nem mentek haza, hanem lesbe áll­
tak a korcsma előtt. Egyik tagja a társaság­
nak haza akarván menni, alig lépett ki az aj 
tón a katonák neki estek, az egyik kirántotta 
oldalfegyverét s rá akart vágni a fiatal em­
berre, de mikor látta, hogy az visszamenekül 
a korcsmába, a gyiklesöt utána vágta. A fia­
tal ember azonban még idején visszamenekült 
a korcsmába s ott elmondta a történteket. 
Társai rögtön kirohantak az ajtó elé s a köz­
katonát közre kapták; a káplár már ekkorra 
kereket oldott. Hiába rugdalódzott a vitéz, 
bevitték a korcsmába, ott jól elagyabugyálták, 
aztán kidobták az ajtón.

* Halálozás. Kainráth Antal nagy-csapó 
utczai vendéglős, kinek vendéglője a Csoko- 
nay nevét viseli, f. hó 14-én életénék 44-ik 
évében elhunyt. Kainráth egyike volt a leg­
ügyesebb vendéglősöknek, ki mindig tudott 
arról gondoskodni, hogy vendégei jól érezzék 
magukat nála. Temetése tegnap d. u. ment 
végbe, nagy számú ismerőseinek őszinte rész­
véte mellett. Béke hamvaira 1

* Köszönetnyilvánítás. Mindazon bará­
taim és ösmerőseim, kik f. hó 14-én d. u. 
tis finnk eltakarítása alkalmával személyes 
megjelenésükkel enyhiték szülői fájdalmunkat 
— e helyen is fogadják részvétőkért szivünk 
mélyéből eredő őszinte köszönetünket. Deb­
reczen, 1890. márcz. 15. P a p p István városi 
számtiszt és neje,

* Elcserélt kalap. Szombaton éjjel a 
„Bika6 éttermében elcseréltetett egy fekete 
temény kalap, melynek kék bélésébe K. B. 
Betűk vannak nyomtatva. Másik ismertető jele 
az elcserélt kalapnak az, hogy gyászfátyol volt 
rajta. Helyette egy H. betűvel jelzett kalap 
maradt ott. A kalapok lapunk szerkesztőségé- 
Ben kicserélhetik.

* Ö. T. Zádor Lajos nagykereskedő 25 
írttal a debieczeni önkéntes tűzoltó-egylet 
alapító tagjai sorába lépett.

* Klein Lajos és társa kassai élesztő 
gyár tulajdonosok által, mai számunkban köz­
zétett hirdetésire figyelmeztetjük az érdek­
elteket.

— Lapunk hirdetési rovatában fog 
alt Horváth András szobafestő hir­

detésére különösen felhívjuk úgy helybeli, 
mint vidéki előfizetőink figyelmét. Nevezett 
szobafestő ugyanis nem csak helybeli előkelő 
házaknál mutatta már be e téren szerzett 
szakismeretét és megbízhatóságát, hanem a 
múlt évben a mező-hegyesi nagyszerű állami 
épületek festésével is ő bízatott meg. Ajánljuk 
őt a nagy közönség pártfogásába.

BUDAPESTI HÍRLAP.
(Sserkesxtők és laptulajdonolok: Csukásai József és 

Rákosi Jenő.
A „Budapeiti Hírlap“ újévvel pályafutása tizedik 

évébe lépett. A* elmúlt évek óriási haladás korseakát 
alkotják a magyar zsurnalisztika történetében és a 
„Budapesti Hírlap“ talán elfogultság nélkül mondhatja 
magáról, hogy övé az elsőség e korszak megindításá­
ban, mely a magyar sajtót a legmodernebb és legkitű­
nőbb európai sajtó magaslatára emelte. A „Budapesti 
Hírlap“-ot ebbeli törekvésében hétról-hétre, hónapról- 
hónapra, évről-évre, szakadatlanul nagy arányokban 
növekedve, támogatta Magyarország inteiiigeneiiája: a 
világ legfogékonyabb, legméltányosabb és ragaszkodás­
ban leghűbb kösönsége. A deceunium külsőién elmond-

é íía
czlh»nkÖÍ tiW ?es*ank réMt 1 vélemények har- 
í*6ban é *, kozdolgok elintézésében. Hogy milyen sí­
ben ti’ !T„az * Pult éa a falén viszonyok legékeseb- 
ben tanúskodhatnak, a védelmi vita alatt, as aUtotmány- 
es nemzeteHenes kisérietekke! vívott eissint kűsdel- 

kb‘“{ 7?11M?u?t s ferde pártviszonyokból eredt 
íeW^; yZ4ei.ei kntlk*J«>an, melyek okai és forrása a 

egl Tálság, a , Buda puts Hírlap6 minden egves
kéíft Vr-f J°?° u és aspirácziók diadalmas hfse- 
ként szállott síkra. A közönség érezte, hogy lapunkban
Mkn8,0ntZ,mtébben,,. e®bátí8bbln él legelizáatabban nyi- 
latkozou meg a kozérzület szava. És a mikor a kö-

?‘Pról-°apra lavinaként növekedő tömegével 
segítségünkre és támogatásunkra jött: a „BvAaputí
Meo!urnmi4tÓíher6Tel m“k^ött közre a vitás kérdések 
™T f-°, lásáblIÍ’ a P°Iltikai fordulat és az uj esemé­
nyek elokesziteseben. A pártoktól független csakis z kö,zérdek által vezérelt éí becsB ’m^özö 
zódesünktol diktált működésűnk akkor érte el legszebb 
jutalmát a mikor minden igaz magyar ember a „Buda- 
í»m< 5trte>"-ban kereste és találta a nemzeti ügyek 
Smét61 Mbb’ leg8ZÍTÓ8abb éa legvehemensebb

mr,J^gbUTbb .Íplrk0dÁ9unk» hogy a , Budapttü 
* J°Tóben is az maradjon, a ;mi volt a minek 

indult, a mely irányban hatalommá növekedett, a mi­
ben az elsőséget nem engedheti át soha senkinek • a 
kgnagparabb uudg, tartalomban, lélekben, szóba egy- 
formán. A legmagyarabb újság és mint ilyen a nemzeti 
érzület leghubb tolmácsa, ébresztője, izgatöja és ha 
kell lángba bontója. A legtisztább tudatossággal hir­
detjük és valljuk, hogy olyan időkben, a mikor a
nemzeti eszme fajfentartó és államalkotó erővel érvé-1 — -------- ---------------

.*SÍ Ile,lároIoU i=g<S.4í0t, a. m. bátorok, „6-
ÍSfí ! e‘”kbj8k ü eiényA< függönyök, szönye-

programunk. í gek, könyvek, férfi ruhák és egyéb apró-
87« közönfég, mely8 segítői8d°- Wm irtó^k j eáK°k folyó hó 20-ín él esetleg 21én déf- 

ÄÄ rÄök1iSvek,r.ÄK ' Után 3 » nagj-uj-utcai 1598.
toÄtäÄikt,“Sfttat“«Ki;Weníl-é* *

Tegeap városszerte azon hir lett elter­
jesztve, mintha mi folyó hó 15-6n este a 
Bika szálloda éttermében, hol a kereskedő 
ifjak egylete társas vacsoráját tartotta : fel­
merült összeazólalkozás folytán tettlegesei 
bántalmaztattunk volin. Ezen hirt a leg­
határozottabban alaptalannak, annak terjeez- 
tőit hitvány rágalmazóknak nyilvánítjuk, kije­
lentve, hogy velünk szemben semmiféle tettle- 
gesség el nem kővettetett, — mely. állí­
tásunkat bárkire! szemben fentertani késznek 
nyilatkozunk.

Debreczen, 18 90. márczius 17.
Gróf Teleki Ádám.

Báró Vócsey Miklós.
Fallal Vlncze.

_______ Bernáth István.
*) Ezen rovatban közlőitekért nem vál­

lal felelősséget a S z e r k.

ÁrveréiBi hirdetés.
Alólirott ezennel közhírré teszem, 

kogy a dr. Scheer Benő csődtömegéhez

az.

jobban terjeszti.
E programmal folytatjuk a jövőben is minden-

megvett
tárgy azonnali elszállításának feltétele 
mellett — árverésen el fognak adatni. 

Debreczen, 1890. márczius 17.
Dr. Bakos Imre

ügyvéd.
Mint Scheer Bend csőd­

tömegének gondnoka.

— X---0-———a _______
napi múmiánkat a kőzügyek szolgálatában. Folytatják 
erősen fegyverkezve a aagy tasákra, a melyek a közel­
jövőben a nyilvános élet minden munkására várnak A 
nemzeti munkából részt kérünk és részt íegunk benne 
venni legjobb tehetségünk szerint, pártolva és támo­
gatva mindent a mi szüksége«, életképes, derék és jó: 
ostromolva, üldözve mindent, a mi czéitalan, felszeg és 
becstelen. Ebbéli szándékunkban nem feg bennünket 
korlátozni semmiféle személyi tekintet, párt- és hatalmi 
erden es nincs az a politikai fordulat, melynek kedvé­
ért és érdekében pártatlanságunkat és elfogulatlansá­
gunkat csak egy pillanatra is feladnék.

A szigorú objektivitás útját fogjuk követni a 
zsurnalisztika minden egyéb ágában. Az irodalom és 
művészét kérdéseiben mint eddig, úgy ezentúl is szi­
gorúan mellőzni fogjuk a pajtáskedast és klikk-szelle­
met A mi megfelel a szép és nemes Ízlésnek, az min­
dig elfogulatlan méltatásra fog találni lapunkban. Mi 
magunk is azzal vélünk legjobb szolgálatot tenni az 
irodalomnak, hogy egy sor se jeleiyók meg lapunkban, 
a mely az irodalmi mértéket meg nem üti. Közlemé­
nyeink irodalmi színvonalának előkelősége kezdettől
lógva legfőbb gondunkat képezte. El is értük vele azt, .--------- v„val vluuu

vBu^ope*ti Hírlap* a legkifogástalanabb ma- L.I.* /érv yz-v , .. , .
gyarsággal irt ojsag és mindenekfölött vezérczikkei és rBDia OU — öl) KF. MegFendel- 
urczfc, irodalmi érték dolgában verseny nélkül ál- - - - - ®

Tudósítások és hírek dolgában a leggazdagabb 
és legmegbizbatóbb forrásokkal rendelkezünk. E nemű 
kőziemenyeink megráiogatásácáj mir dig szemelőtt tart­
juk, hegj a legműveltebb és legkényesebb ízlésű kö- 
zóDséget szolgaJjuk A valóságot, igazságot és ildomos- 
ságot sohasem áldozzuk fel a szenzácziónak. Az er- 
köicsi tisztaság, a jó és nemes érzés tiszteletben tar­
tásával a „Budapesti Eirlap“ hü, szolgálatkész és lelki­
ismeretes házi barátja óhajt lean! minden magyar úri 
háznak.

Az előfizetés feltételei: Egész érre 14 frt, fél-
;7VLfrt-/egjedb're gfrt 50 k’> egy hóra I frt 20 kr.
Az előfizetések vidékről legczélszerübben postautal-
ványnyal eszkőzölhetők, kővetkező czim alatt: A .Bu- . , " „ ' ------------------ ---------------
dapcHi Hírlap“ kiadó-hivatalának, IV. kér., kalap-utcea ! DCCflértéke CZOIl árúknak 4061 frt 44

gára a lapot bárhová utánuk küldjük, aég akkor is, í * elüIVöm Azért B Venni 8Zándé-
heiyet.n,8ron At többazör Tklto^ak tartózkodj , kozókat) hogy ajánUtaikat, — mely-

bit , Jv »>Su<Zaí>«*<‘ Hírlap“ jelenleg rendkívül érdefces hez a becsérték 10°!«-tÓlÜa vatrvi« 
két kötetes angol regényt közöl : „DOKTOR KUPIDO“ \ . A/. , . - . . U I» Vagy18
irta Brougthon Rhoda. E regénynek április hó 1-sejéig 406 frt
tóktmo I?eBelen‘részét <26 az uj eiőlzé*'
tok külön lemyomatban ingyen megkapják.

pöszméte
egy éves és idei oltás a gaz- 

; j dasági tanintézetben eladó da-

hetŐ az igazgatóságnál.

Csődtömeg eladás.
A közadós Schwarcz S. csődtö­

megéhez tartozó férfi és gyermek ru­
hanemű összes áruk nagy tömegben 
zárt ajánlat utján eladatnak. Leltári

Közgaadaság.
Gabnaárak. (Budapest terménytőzsde 

márt. 15.) Buaa tavaszra 8.61 pénz, 8.63 
ára, búza őszre 7.72 pénz, 7.74 ára, — 
május—júniusra —pénz, —áru. 
Tengeri 1890. máj.—jun. 4.80 pénz, 
4.82 áru, juh—aug. —pénz, .— 
áru. — Zab tavaszra 8.15 pénz, 8.20 
áru, őszre 5.88 pénz, 5.90 áru. Ká 
posztarepeze augusztus—szeptemberre 
124/, pénz, 12va áru-

SZERKESZTŐI POSTA. ”,
K. F. urnák, helyben. Újabban beküldött verseit 

ismét mellőznünk kellett, mert elkoptatott eszméket j 
dolgoz fel — gyönge formában. A márczius 16-iki vers j 
magánkörben még csak megjárná, de már az ibolyáé 
lányról szóló vers eszmemenete egyidejű az özön­
vízzel.

.Ébredj magyar 1“ Elaludnék ilyen verstől ai
olvasó közönség 1

Sz. E. urnák, helyben. A kül-forma némi figyel­
met érdemel, de a béltartalom csekély. Nincs azonban 
kizárva annak a lehetősége, hogy idővel sikerűi önnek 
értékesebb verseket is írni.

15 kr is csatolandó — hoz­
zám legkésőbb a f. é. márczius 23- 
áig bezárólag adják be. — A* aján­
lat elfogadása esetén a raktár 
azonnal átveendő, s kifizetendő. Az 
áruk közbenjöttömmel bármikor meg­
tekinthetők.

Balogh Zsigmond,
ügyvéd, tömeggondnok 

nagy-uj-uteza, 1594. sz. alatt

Debr. színház.

Alkalmi vétel.
Nagymennyiségű

MláSlIflTIl,
Napernyők,

jó mosó

Zeffirek, Cretonok

Holnap, kedden, 1890. márczius hó 18- 
án páros bérletben, itt másodszor :

Őrök törvény.
Sziámii 5 felvonásbban. Csikytől.

Főszerkesztő: Szlnay G-yula. 
Felelős szerkesztő: K.ósa Barna. 

Főmunkatársi Dr. Bakonyi Samu. 
Kiadó; Kutas! Imre,

és
BO

a tavaszi és nyári idényre megérkeztek, s 
ezeket

feltűnő olcsó árak
mellett ajánljuk.

Bosznay J. és Társa
DEBRECZEN, üsegléd-utesa,

mmmmmsmmSammt
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Horváth András
SZOBAFESTŐ ÉS FÉNYMÁZOLÓ

DEBRECZEN, Nagy- Várad-utcza 2122. *zdm _

Van szerencsém a helybeli és vidéki n é. közönség szives 
figyelmébe a festési idény beálltával

szobafestő- és m&zoló-üzletemet
ujokg k5íönség iimeri „Üködé,emel több évi tapéta-
lata után s Így csak arra szorítkozom, hogy felemlítsem miszerint
a szobafestő, fénymázolá. padUfényezö topét,a ia.mdeo «■*; 
mámhoz tartozó munkálatokat az tdén .. W állatok «meri ™é' 
tányos árak mellett s azokat úgy végezem el, hogy Üzletem rég 
jó hírnevét ne csak megtartsam, de gyarapítsam is.

Köszönetét mondva úgy a helybeli, mint a n. é. kozJ'ns J 
által irányomban évek során át tanúsított pártfogásért, kérve azt

ió\ őre is maradtam tisztelettel

Horváth András
festő.

EU STEIN

'ÍZ.'XLVí.'iZE

Minden hasonló készítmé­
nyekkel szemben előnyben kell 
részesíteni ezen labdacsokat, 
melyek mentesek minden ártal­
mas anyagtól, a legnagyobb 
eredménynyel használtatnak az 
altesti szervek betegségeinél, 
könnyen hashajtók és vértisz- 
titók; egy gyógyszer sem ked­
vezőbb és a mellett egészen 
ártatlanabb

a legtöbb betegségeknek e biztos forrását olvasni és ezukrozott alakja miatt riég 
gyermekek i, szívesen veszik. - Ezen labdacsok dr. Pitha udvari tanácsostól 
igen megtisztelő bizoayitványnyal lettek kitüntetve.

Egy 15 labdacsot tartalmazó doboz lo kr. Egy henger, (8 do
labdacs) ára csak 1 frt. o. é

PlVÁd 1 Minden doboz, a melyen e ezég: gyógyszertár ,zum heiligen 
ÓVÁS 1 Leopold“ nem áll és a hátsó oldalán védjegyünket nem hordja,

egy hamisítvány, melynek megvételétől a közönség óvatik ® mutatható de
* ne ros«, s nem semmi eredményt fel ,ne“ “utat“st0’ “

épenséggel ártalmas készítményt kapjanak. Határozottan Neu- 
stein-fé!e Erzsébet labdacsokat kell kérni és ezek a borí­
tékon és használati utasításon az itt latható alairassal el 
látva. — Főraktár Bécsben : Apotheke „zum heiligen Le­

opold“ des Neusteiu PL, Belváros, Ecke der Planken und Spiegelgasse. Rak- 
lr, Debreczeoben Rothschnek V. Emil és Tóth Béla (előbb Goltl Nándor; gyógy­

szertárában.

Dr. BORBÉLY IMRE j
Fogorvos

med. universalis. Lakik Piacz-utcza 1711.
T> , , d. e. 9—12-ig Rendel: d „ 3_5.,®

Előírása után készült fogpora, száj­
vize, fogkeféje kapható helyben az ösz- 
szes gyógyszertárakban, Szentkirályi és 
Kalenda diszmu, Beke László női-divat
üzletében.

Főraktár Mnrakftzy: gyógyszertár

fiickl József Zetmos
fűszer-, festék-, anyag- és termény 

üzlete

ajánl a tavaszi idényre csira 
képes franczia és magyar 
Luczernát, vörös virágú Ló 
herét, takarmány répamagot 
angol perje és pázsit fűma­
got; továbbá Creolint, ugy- 
szinte a javított Brockmann- 
fele Kresolint (juhok, lo\ ak megiesimuctu k,*« 
és szarvasmarhák bekenésére) haszonbérbe fognak adatni, 
végre denaturált szeszt es 
kencze olajba törött festéke­
ket igen jutányos árakon.
Vidéki megrendelések azon­
nal és pontosan eszközöltet­
nek.

Miről az árverelni óhajtók azzal érte- 
sittetnek, hogy a feltételekben meglát­
ható kikiáltási árak 10%-kát bánatpénsti 
az árvereltstő bizottság kezéhez készpénz­
ben letenni tartoznak.

Debreczen, 1890 márczius 10.
A városi tanács

I arsas!«“—
gaboma-élesztS-gyírt

I nJÍt0tllS?drSean.k bee, tudóméul .«elét kdqük, egí»er.mtad 

jg megjegyezzük, hogy gyártmányunk

valódi pék* s táblft*él6sztő

toli8S2rÄ“pon** elfogedtatoak gyéri iredénkba- é, leg- |

- p0nt0t^m=íSmeegbiai,oknak elébe né,ve, maradunk g

® mély tisztelettel ^

I Klein Lajos és Társa. |
űFl J BűEoj—- zx.WV

1890.

Gyár: 
MOSONBAN.

Répatermelők figyelmébe!

kühne Főraktár: 
•BUDAPEST.

(Alakult 1»56). gazdasági gépgyára VI, Y^cz!"k^rJi1 
ajánlja egy és kétvasu ekéit, Laacke-féle hírneves rét- es szántóföld 
J boronáit, Turcsányi-féle szab. keregtorot

546á. tk. 
T8*9.

1971 
1890

Árverési hirdetmény.
Debreczen sz. kir. város tanácsa ré­

széről közhírré tétetik, miszerint a város 
tulajdonát képező következő földek, u.m.:

1„ a sziki gyakori föld, mely 388hold 
szántó és kaszálló földből all, az italmé­
rési joggal,

2., a komlós-kerti 26 nyilas és 4 □ 
öl föld, azon egy hold és 1017 D öl föld 
területtel együtt, mely ezelőtt elzárva szo- 
váti útrészt képezett,

3., az 5 nyilas Dóka-föld, a f. 18S0. 
évi október 1-től hat évre, tehát az 1896. 
évi október 1-ig,

4., a varga-utezai 2117. számú, volt 
Tábla-háznak 21 hold és 750 □ öl ondódi 
földe és

5., a Szovát község határában, a volt 
úrbéres földek közt fekvő, mintegy 602 
hold lapos föld terület, a f. 1890. évi ok­
tóber 1-től 3 évre, tehát az 1893-ik évi 
október 1-ig terjedő időre, a városház 
nagytanácstermében, f. 1890. évi ápril hó 
2-ik napján, d. e. 9 órakor tartandó nyil­
vános árverésen, a város számvevő hiva­
talánál megtekinthető feltételek mellett,

a legjobbnak elismert sorvető gépeit
Répatermelők számára könnyű olcsó 
sorvezető-gépeit, kitűnő jó répavető- 

gépeit, (különlegesség) úgyszintén
mindennemű kapáló és mivelö eszközeit.

Kaszatfiáf iaire
előbb

KUHINKA ISTVÁN K.
debreczen,

ajánlja üveg-, porczellán-, lámpa- és ház- fopV6féSÍ ftÍr(letfRélNÍ kÍV0Rfit. 
tartási czikkek nagy raktárát. 1

Különös figyelmébe ajánlom a legjobb
gyártmányú, Berndoríi alpacca és china 
ezüst

evő eszközöket
20 évi jótállás mellett és másféle
evő eszközöket és konyhakéseket,

Brünni gyártmányú

zomäncos vasedényeket.
Nemkülönben minden kiházasitási

konyha berendezéseket,
gyári árak és solid kiszolgálat mellett.

Képes árjegyzékkel kívánatra bérmentve
szolgálok.

Vidéki megbízásokat pontosan teljesítek, 
Tisztelettel

KASZAMY1TZKY ENDRE.
SÍRKÖVEK.
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű 

kegyeletes közönséget, miszerint a té" 
folyamán készített — s nagy választék­
ban már megérkezett — legújabb minta 
szerint, kisebb nagyobb alakban, — igen 
szép és szilárd fajú kövekből, u. m.
fehér, kékesszürke, sötétzöld, fekete 
szyenit és diorit márvány és gránit sír
követ, — a mostani szűk időhöz mérten 
igen jutányos árért eladóvá tettem 
azoknak olcsóságát annál inkább is te 
hettem, mivel azt a már 32 év óta fenn­
álló és megszilárdult üzletem megengedi, 
és részint saját bányáim azt elősegítik.

Sírkövek felállítását és vidékre való 
szállítását, saját felelőségem alatt telje­
sítek. Rajzokkal ingyen és bérmentve 
szolgálok.

Teljes tisztelettel

Boros Sándor
Debreczenben, kis-várad utczán, jj 

salát ház.

A h„-böszörményi kir. járásbíróság, 
mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
hogy Berkes Piroska végrehaj tatónak 
Reute János végrehajtást szenvedő elleni
100 frt — kr tőkekövetelés és jár. iránti 
végrehajtási ügyében a debreczeni kir. 
törvényszék (a h.-böszörményi kir. jbiró- 
ság) területén levő és az egyeki 101. sz. 
telekjegyzőkenyvben foglalt A. I. lll]b., 
539ic., 10281c., 1119jó., 12001c., 1713|C., 
1872)0., 1972)0., 1995)0, és 2422|ó. hrsz. 
alatti ingatlanokra az árverést 1010 írtban 
ezennel megállapított kikiáltási árban el­
rendelte, és hogy a fennebb megjelölt 
ingatlan az 1890-dik évi márczius hó 
24-dik napján délelőtt 9 órakor Egyek 
község házánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10 %-át, vagyis
101 irtot készpénzben, vagy az 1881. 
LX. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal 
számított és az 1881. évi november hó 
1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminisz- 
téri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékké­
pes értékpapírban a kiküldött kezéhez le­
tenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállított szabály­
szerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt H.-Böszörményben a kir. jbíró­
ság telekkönyvi osztályánál, 1889. éri 
november 21-én.

Deák,
kir. aljárásbiró.

saját ház.
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